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もちもの
Mochimono

6

Enpitsu o motte imasuka.

えんぴつ　を  もっていますか。

Motte imasu.

もっています。

keshigomu

けしゴム
nori

のり
monosashi

ものさし kasa

かさ
hankachi

ハンカチ
chirigami

ちりがみ

iroenpitsu

いろえんぴつ

Kyoukasho o mottekimashitaka.

きょうかしょ　を  もってきましたか。

Motte imasen.

もっていません。

Iie, wasuremashita.

いいえ、わすれました。

Hai, mottekimashita.

はい、もってきました。

Mizugi o mottekite kudasai

みずぎ　を　もってきて　ください。

У тебя есть карандаш?
ウティビャー イェスチ　カランダッシュ

Нет.
ニェット

Есть.
イェスチ

стирательная
スティラーテリナヤ

резинка / ластик
レジンカ / ラスティック клей

クレイ
линейка

リニェイカ цветной
 ツヴェトゥノイ

карандаш
カランダッシュ

Что У Меня Есть
シュトー   ウ　  ミニャー     イェスチ Ты принёс учебник?

ティ　プリニョス　ウチェーブニック

Нет, я забыл(а) дома.
ニェット 　ヤー　ザビィル（男）ザビィラ（女）ドーマ

Да, принёс.
ダ　プリニョース

Принесите купальные костюмы.
プリニェシィーテェ　クパーリニィエ　    カスチューミィ

зонт
ゾント

носовой платок
ナサヴォーイ　プラトーク

салфетки
サルフェートキ
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24 25

Boushi o kaburu nugu

ぼうし を  かぶる　 ぬぐ

Fuku o kiru nugu

ふく を  きる　 ぬぐ

Zubon o haku nugu

ずぼん を  はく　 ぬぐ

hyoujun fuku

ひょうじゅんふく
kutsu

くつ

kutsushita

くつした

しょうがっこう
shougakkou

　ねん　　　　　くみ　　　　　ばん
nen kumi ban

なまえ
namae

中学校
chuugakkou

　　年　　　　　　組　　　　　　番
nen kumi ban

名前
namae

Mochimononi namae o kakimashou.

もちものに　なまえを　かきましょう。

надевать шапку     снимать шапку
ナデヴァッチ　シャープクゥ           スニマッチ　シャープクゥ

надевать одежду     снимать одежду
ナデヴァッチ　アデージュドゥ         スニマッチ　アデージュドゥ

надевать брюки     снимать брюки
ナデヴァッチ　ブリューキィ      スニマッチ　ブリューキィ

школьная форма
シュコーリナヤ　フォールマ

обувь
オーブビィ

носки
ナスキー

Начальная школа
ナチャーリナヤ　シュコーラ

год
ゴッド

класс
クラァス

номер
ノーメル

имя
イーミャ

Средняя школа
スレードゥニャヤ　シュコーラ

ダヴァイ　パドピーシェム　スヴァイー　ベーシィ
Давай подпишем свои вещи.

год
ゴッド

класс
クラァス

номер
ノーメル

имя
イーミャ
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